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الكَلمَِة لھَِذا الیوَم  The Word for Today  
-1: 7ملوك 2 8 :29  2 Kings 7:1-8:29 

805م: الحلقة الإذاعیَّة رق  #493 
اعي تشَك سمیث الرَّ  Pastor Chuck Smith  

 
مقدِّمة]ال[  

مُ البرنامَج) (مقدِّ  
اءَنا المستمَعینَ، أھلاً بكُمْ في حلقةٍ جدیدةٍ من البرنامجِ الإذاعيِّ  ، ‘‘الكلمةُ لھِذَا الیوَم’’ أعزَّ

من إعداد القسِّ الثاني دراستنَا في سِفرِ الملوكِ الحنَّانِ بنعمةِ اللهِ في ھذه الحلقةِ نتابعُِ حیث 
تشَك سمیث.  

 
في الحلقة السابقةِ من برنامجِنا، كان القسُّ تشَك یتتبَّعُ الأحداثَ البارزةَ في خدمةِ ألیشَع 

دَ علىالنبيِّ  القدُّوس. العلاقةِ الوثیقة بین ألیشَع واللهِ  ، كما شدَّ  
 

، سوف یتُابعُِ القسُّ تشَك استعِراضَ ‘‘الكلمةُ لھِذَا الیوم’’وفي حلقَة الیوم من برنامَج 
تھِ في أیَّامِ مَجاعةِ مدینةِ السامرة. ، لا سیَّما نبوَّ أحداثٍ أخُرى في حیاةِ ألیشَعَ النبيِّ  

 
من سِفرِ الملوكِ السابعِ سٌ، فنرجو أن تفتحََھ على الأصحاحِ إذا كانَ لدَیكَ كِتابٌ مقدَّ 

لِ ، وابتداءً من العددِ الثاني ا إذا لم یكَُنِ الكتابُ المقدَّسُ معَكَ الآنَ، فنرجو أن الأوَّ . أمَّ
لاةِ والخُشُوعِ بینما  مجاعةَ السامرةِ،  القسُّ یتناوَلُ تصُْغِيَ، عزیزي المستمَِع، برِوحِ الصَّ

رَ بھا ألیشَعُ سَخِرَ أحَدُ جنودُ الملكِ بوعودِ اللهِ الحيِّ  وكیفَ  .التي بشَّ  
 

-[متن العِظة القسُّ تشَك]  
اءَنا المستمَِعین في حلقَة الیومِ دراستنَا في سفرِ الملوكِ نتابعُِ  الأصحاحِ ، الثانيأعزَّ
ل، وجاء فیھدِ بعِ، وابتدِاءً من العداسال :الأوَّ  

 
: في مِثلِ ھذا الوقتِ غَدًا تكونُ كیلةَُ اس"وقالَ ألیشَعُ: ’’ بُّ . ھكذا قالَ الرَّ بِّ مَعوا كلامَ الرَّ

‘‘."امِرَةِ ا الشَّعیرِ بشاقلٍِ في بابِ السَّ یلتَالدَّقیقِ بشاقلٍِ، وكَ   
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بینَ من الملكِ قائلاً لألیشَعَ ساخِرًا إنَّ ذلك  وبعدَ أن أعلنَ ألیشَع ذلك، ردَّ أحَدُ الجنودِ المقرَّ
حدُثُ فقط لو فتحََ اللهُ كوًى في السماءِ وأنزَلَ الطعامَ. وبھذه الطریقةِ، حاوَلَ ھذا سی

. وھكذا راحَ ھذا الجنديُّ قلانیاًّ أن یتُاحَ الطعامُ غدًامَقبولٍ عمن غیرِ الالجنديُّ أن یبُیِّنَ أنَّ 
؛ لأنَّھ لم یفھمَ منطِقیاًّ كیف یمكنُ أن یحدُ  ثَ ذلك.یسخرُ بوعدِ اللهِ الحيِّ  

 
كنْ علینا التي سیجُري بھا الربُّ الأمورَ، وھذا یصُیبنُا بالفزََعِ. ل أحیاناً لا نفھمَُ حقاًّ الكیفیَّةَ 

یاقِ یقولُ السیِّدُ الربُّ في بِ یعمَلُ بطرُُقٍ لا تخطرُُ  أنْ نفھمََ أنَّ الربَّ  بالِ أحَدٍ. وفي ھذا السِّ
:والعددَینِ الثامنِ والتاسِعِ  نَ الأصحاحِ الخامسِ والخمسیسِفرِ إشَعیاءَ   

 
. لأنَّھُ كما عَلتَِ السماواتُ ’’ بُّ لأنَّ أفكاري لیَسَتْ أفكارَكُمْ، ولا طرُُقكُُمْ طرُُقي، یقولُ الرَّ

،‘‘عن الأرضِ، ھكذا عَلتَْ طرُُقي عن طرُُقكُِمْ وأفكاري عن أفكارِكُمْ   
 

الأصحاحِ الحادِيَ عشرَ والعددِ رومیة  كما یقولُ بولسُ الرسولُ أیضًا في رسالتھِ إلى أھلِ 
:الثالثِ والثلاثینَ   

 
مَھُ عن الفحَصِ وطرُُقھَُ عن یا لعَُمقِ غِنىَ اللهِ وحِكمَتھِِ وعِلمِھِ! ما أبعَدَ أحكا’’

‘‘.ستقِصاءِ الا  
 

مُ بھا الربُّ المبارَكُ مقاصِدَه نعرِفھَا ولا أنَّ  إذًا لیس من حقِّنا أن نكتشَِفَ الطُّرقَ التي یتمِّ
اللهُ  ھأن نؤمِنَ بوعدِ اللهِ الأمینِ أنَّھ سیفعَلُ ما قالھَ. فما یقولُ فقط المطلوبُ و. أو نفھمََھا

.أدنى الأمینُ سوفُ یحقِّقھُ دون  شكٍّ  
 

لیشَع في العددِ الثاني من أوبالعَودةِ إلى جنديِّ الملكِ الذي سخرَ بوعدِ اللهِ، فقد قالَ لھ 
الأصحاحِ السابعِ:  

 
‘‘.لا تأكُلُ مِنھُ  إنَّكَ ترَى بعَینیَكَ، ولكنْ ’’  

 
وسِ في حیاتِك. فھذا الجنديُّ  وھكذا فإنَّ عدمَ الإیمانِ یسلبكَُ فرصةَ التمتُّعِ بعَمَلِ اللهِ القدُّ

سیرى بعَینھِ، ولكنَّھ لن یشُاركَ في البركةِ التي ستحلُّ علیَھِم.  
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، كان ھناكَ خارجَ أسوارِ في تلك اللیلةِ التي أعلنَ فیھا ألیشَعُ ال ةَ على الجنديِّ  مدینةِ  نبوَّ
رجالٍ برُصٍ یعیشونَ على بقایا الطعامِ الذي یلُقیھ أھلُ المدینةِ. لكنَّ  أربعةُ السامرةِ 

. وھكذا كانَ   المدینةَ كانتَْ في حالةِ مجاعةٍ بائسةٍ، حتَّى إنَّ النساءَ كُنَّ یأكُلنَ أولادھنَّ
جوعًا؛ لأنَّھ لم یكُنْ ھناك شيءٌ من الطعامِ یلُقى من أسوارِ  ھؤلاء الأربعَةُ یموتونَ 

المدینةِ.  
 

ةِ في العددِ الثالثِ  من الأصحاحِ السابعِ، ونقرأ فیھ: ونتابعَِ مُجرِیاتِ القصَّ  
 

‘‘."نحَنُ جالِسونَ ھنا حتَّى نمَوت؟لماذا "فقالَ أحَدُھُمْ لصاحِبھِِ: ’’  
 

وتاً بطیئاً، فلماذا لا یفعَلونَ شیئاً؟ونَ ویموتونُ مَ ویعني ھذا السؤالُ أنَّھمُ یجلِس  
 

رُ  ا فكَّروا معًا، وجَدوا أنَّ من غیر المنطِقيِّ أن یدخُلوا السامرة؛َ لأنَّ المدینةَ تتضوَّ ولمَّ
روا الذَّھابَ إلى مُعسكَرِ الأرامیِّین؛  جوعًا، ولن یعُطیھَمُ أحَدٌ أيَّ شيءٍ یأكلونھَ. وھكذا قرَّ

 و قتلھَمُ الأرامیُّون، لن یخَسَروا كثیرًا؛ لأنَّھم سیموتونُ قریباً من الجوع. وھناكفحتَّى ل
بعضَ كِسَرِ الخُبزِ. وھكذا اتَّخذَ ھؤلاءُ الرجالُ  أیضًا احتمِالٌ أن یعطِفوا علیَھِم ویعُطوھمُ

ھوا إلى مُعسكَرِ الأرامیِّ  الأربعةُ قرارًا ینَ.بالمجازَفةِ بنوَعٍ من الإیمانِ، وتوجَّ  
 

وبینمَا كان ھؤلاءُ الأربعةُ في طریقھِم إلى الأرامیِّینَ، كانَ اللهُ القدیرُ قد صنعََ معجزةً. 
جالِ،  ففي تلك اللیلةِ تحدیدًا، سَمِعَ الأرامیُّون أصواتَ  مركَباتٍ وخیولٍ وحشودٍ من الرِّ

ن المعسكَر متَّجِھینَ إلى فظنُّوا أنَّ ملكَ السامرةِ طلبَ معونةَ المِصریِّینَ، وعندَھا ھربوا م
، ومنھ إلى مرتفَعَاتِ الجُ  ، وتركوا ثمَّ إلى سوریا وَسَطَ حالةٍ من الفوَضى ولاننھرِ الأردنِّ

تھِِم وراءَھمُ.نَ وكلَّ مؤ  
 

ا دخَلوا إحدى جِ ، لم یَ سكَرِ عَ لذلك عندَما وصلَ البرُصُ الأربعةُ إلى المُ  دوا أحَدًا ھناكَ. ولمَّ
، كما وجَدوا الكثیرَ من الأغراضِ الثمینةِ في أرجاءِ موائدَ علیھا طعامٌ مُعدٌّ دوا جَ الخِیمَِ وَ 

المعسكَر، وراحوا یدفنِون تلك الأشیاءَ الثمینةَ تبِاعًا لیخُبِّئوھا.  
 

عدد كما نقرأ في البعضُھمُ لبعَضٍ وبینمَا كانو مُنھمِكینَ في جَمعِ الأشیاءِ الثمینة، قال 
:لسابعالتاسِعِ من الأصحاحِ ا  



 4 

 
لسَنا عامِلینَ حَسَناً. ھذا الیومُ ھو یومُ بشارَةٍ ونحَنُ ساكِتونَ، فإنِ انتظََرنا إلىَ ضَوْءِ ’’

. فھَلمَُّ الآنَ ندَخُلْ ونخُبرِْ بیَتَ المَلِكِ الصَّ  ‘‘.باحِ یصُادِفنُا شَرٌّ  
 

ھذه البشارة؛ فالناسُ  خاطئاً بسُكوتھِم عنفجأةً أنَّھم یفعَلونَ أمرًا  فكَّروا ھمویعني ھذا أنَّ 
رونَ جوعًا حتَّى الموتِ،  بكلِّ ھذا، فلا شكَّ أنَّ ضَررًا ھم  بینما ینعَمونَ في السامِرةِ یتضوَّ

وجودِ ھنا.بالخَیرِ المَ  یخبرِواإلى المدینةِ و یعَودواأن  وفكَّروا أنَّ الأفضلَ لھمُ. یلحَقُ بھِمس  
 

وا الحارسَ الذي كان ساھِرًا یراقِبُ ، ونادَ ریعًا إلى أسوارِ السامِرةِ وھكذا رجَعوا سَ 
. قالوا للحارسِ إنَّ معسكَرَ الأرامیِّینَ فارغٌ، وھناك فیَضٌ من ینَ من على السورِ الأرامیِّ 
ا سمِعَ المدینةَ كلَّھایكفي  الطَّعامِ  . فأسرعَ الحارسُ إلى الملكِ وأخبرَه بما قالھَ البرُصُ. ولمَّ
كمیناً، فطلبَ إلى الحارسِ أن یمنعََ خروجَ أيِّ رامیِّینُ ھیَّأوا لك، ظنَّ أنَّ الأالملكُ ذ

اباتِ؛ لأنَّ  شخصٍ من المدینةِ، اوأن یحُكِمَ إغلاقَ البوَّ في نیَّاتِ الأرامیِّینَ  ھناك شكًّ
ھائھِِم.ودَ   

 
ختبأوا بین ظنَّ الملكُ أیضًا أنَّ الأرامیِّینَ یعلمَون بأنَّ أھلَ السامرةِ جِیاعٌ حتَّى الموتِ، فا

اباتُ  وا المدینةِ الأشجارِ متظَاھِرینَ بالانسِحابِ، بینمَا ھم ینتظِرون أن تفُتحََ بوَّ لینقضَُّ
.ویقتلُوا أھلھَا عَلیَھا  

 
بفیَضٍ كبیرٍ  نرى ھنا مأساةً أخرى بسبب عدمِ الإیمانِ. فمع أنَّ اللهَ القدیرَ وفَّرَ الغذاءَ و

دبیرِ اللهِ المجیدِ.التمتُّعَ بتَ  سلبھَمُُ انِ تمامًا كما وعدَ، فإنَّ عدمَ الإیم  
 

وھنا اقترَحَ أحَدُ الرجال قائلاً إنَّھ بقَیِتْ في المدینةِ خمسةُ خیولٍ لم تؤكَل بعدُ. فیمكنُ أن 
أو عدمِ الأرامیِّینَ  جودِ وُ من یخرُجَ بھا خمسةُ رجالٍ لیستكشِفوا الوضعَ، ویتحقَّقوا 

ا . وُجودِھِم ، أخذَ الرجالُ الأحصنةَ الخمسةَ الباقیِة، لكُ على ھذا الاقتراحقَ الموافَ ولمَّ
، ثمَّ رجعوا في صباحِ الیوَمِ التالي وقالوا للملكِ  إنَّ الخبرََ  وانطَلقَوا باتِّجاهِ نھرِ الأردنِّ

، وأكَّدوا أنَّھم وجَدوا على  صحیحٌ، ولا یوجَدُ أرامیُّونَ على ھذا الجانبِ من نھرِ الأردنِّ
رعةِ القصُوى.طولِ ا لطریقِ أحذیةً وملابِسَ تبُیِّنَ أنَّ الجنودَ كانوا یحاوِلون الھربَ بالسُّ  
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منھ، والذي سَخِرَ بكلامِ ألیشَعَ في اللیلةِ الفائتةِ، أن  المقرَّبَ  الجنديَّ  أمرَ الملكُ وعند ذلك 
ابةِ ویراقبَ دخولَ الناسِ وخُ  الأمرَ. ولأنَّ الناسَ كانوا  روجَھمُ. فنفَّذَ الجنديُّ ینزِلَ إلى البوَّ

ةِ التي قالھَا عجِ مُستَ  لینَ وبأعدادٍ كبیرةٍ، داسوا ذلك الجنديَّ فماتَ. وبھذا تحقَّقتْ كلماتُ النبوَّ
فقد رأى ذلك الجنديُّ الغذاءَ بعَینیَھ، لكنَّھ لم یأكُلْ منھ، وھذه ھي الضریبةُ النبيُّ ألیشَع. 

الباھِظةُ لعَدَمِ الإیمانِ.  
 

لَ منھ،  من سِفرِ الملوكِ  قِلِ الآنَ إلى الأصحاحِ الثامنِ لننتَ  الثاني، حیث نقرأ العددَ الأوَّ
فیھ: وجاءَ   

 
بي حَیثمُا "تي أحیا ابنھَا قائلاً: وكلَّمَ ألیشَعُ المَرأةَ ال’’ قومي وانطَلقِي أنتِ وبیَتكُِ وتغََرَّ

بَّ قد دَعا بجوعٍ فیأتي أیضًا علَ  بي، لأنَّ الرَّ ‘‘."ى الأرضِ سبعَ سِنینٍ تتغََرَّ  
 

، وانتقلَتَْ إلى مناطِقِ الفلِِسطینیِّ  نَ، وظلَّتْ ھناك سبعَ یوھكذا سَمِعَتِ المرأةُ كلامَ النبيِّ
ةِ، عادَتْ من سنواتٍ.  ، فوَجَدَتْ أنَّ أشخاصًا انتقَلَوا للعَیشِ في ھناكَ وبعد انقضاءِ تلك المدَّ

بیتھِا، واستوَلوَا على أرضِھا.  
 

الملكَ بشأنِ جیحزي في تلك الأثناءِ، كانَ الملكُ یتكلَّمَ إلى جیحزي خادمِ ألیشَعَ، وقد أخبرَ 
یعُینھَا على استرجاعِ المعجزاتِ التي أجراھا ألیشَع. وبعدَ قلیلٍ أتتَِ المرأةُ إلى الملكِ ل

ا یتكلَّم إلى الملكِ عن ابنِ ھذه المرأةِ الذي قامَ من اجیحزي أملاكِھا، وكان  لأمواتِ. ولمَّ
دَ للملكِ أنَّھا المرأةُ التي تكلَّمُ عنھا.جیحزي رأى  تھَا  المرأةَ، أكَّ فطلبَ الملكُ أن یسمَعَ قصَّ

ضَ عن وبعدَ ذلكَ وكیف عادَ ابنھُا إلى الحیاةِ،  أمرَ بإرجاعِ حقِّھا إلیھا، كما أمرَ أن تعُوَّ
قبل سنواتٍ.رتْھ دكلِّ الأثمارِ التي أنتجَھا الحقلُ منذ أن غا  

 
ولنعَُدِ الآنَ إلى أخبارِ النبيِّ ألیشَع، حیث نقرأ العددَینِ السابعِ والثامنِ من الأصحاحِ الثامن 

وجاء فیھِما:  
 

قد جاءَ "وجاءَ ألیشَعُ إلىَ دِمَشقَ. وكانَ بنَھَدَدُ مَلِكُ أرامَ مَریضًا، فأخُبرَِ وقیلَ لھُ: ’’
خُذْ بیدَِكَ ھَدیَّةً واذھَبْ لاستقِبالِ رَجُلِ اللهِ، "كُ لحَزائیلَ: . فقالَ المَلِ "رَجُلُ اللهِ إلىَ ھنا

بَّ بھِ قائلاً: ھل أشفىَ مِنْ مَرَضي ھذا؟ ‘‘."واسألِ الرَّ  
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حیثُ الملكُ بنَْھدََدُ. وربَّما  عاصَمةَ الأرامیِّینَ  إذًا ذھبَ ألیشَعُ إلى دِمِشقَ التي كانتَْ 
ا تناوَلْ زائیلَ سابقاً مِعْنا اسمَ حَ تذكُرونَ أنَّنا سَ  ا ھربَ إیلیَّا من وجھِ لمَّ نا حیاةِ النبيِّ إیلیَّا. فلمَّ

، واختبأ في  یرةِ إیزابلَ، نزلَ إلى جبلِ حوریبَ، جبلِ الربِّ . وھناك وفِ كھأحَدِ الالشرِّ
ا یفعلھُ في ذلك المكانِ  ، وأنَّھ ردَّ ف، سألھَ الربُّ عمَّ ظلَّ وحدَه یعبدُُ إیلیَّا أنَّھ كان یغَارُ للربِّ

نَّ الربَّ كان لك. حطَّموا مذبحََ الربِّ والذین قتلَوا الأنبیِاءَ،  اللهَ الحقیقيَّ وسَط كلِّ الشعبِ 
وقالَ لھ إنَّھ حَفِظَ سبعةَ آلافِ رُكبةٍ لم تسجُدْ للبعَل، كما أخبرََه بأنَّھ لا یفعلُ  واضِحًا معھ

یلیَّا كما نقرأ في سِفرِ الملوكِ لإالربُّ قالَ ذلك بعدَ  وھو في مكانھِ في الكھفِ. أيَّ شيءٍ 
ل  :15: 19الأوَّ  

 
‘‘.یَّةِ دِمِشقَ، وادخُلْ وامسَحْ حَزائیلَ مَلكًِا علىَ أرامَ اذھَبْ راجِعًا في طریقِكَ إلىَ برَِّ ’’  

 
الآنَ أنَّ  . ونقرأُ لكًا على أرامَ زائیلَ مَ إذًا قالَ الربُّ لإیلیَّا أن یذھبَ إلى دِمشقَ ویمسَحَ حَ 

ا سَ شْقَ، بیَنمَا كانَ الملكُ بنَْھدََدُ مَ في دِمَ  ألیشَعَ  مِعَ الملكُ أنَّ ألیشَعَ في بلادِ أرامَ، ریضًا. ولمَّ
 ، وھو الرجلُ الذي سبقَ أن مسَحَھ إیلیَّا لیكونَ ملكًِا على سوریا. وكانَ أرسلَ إلیَھ حزائیلَ 

من ألیشَعَ إنْ كان بنَھدََدُ سیشُفى من مرضِھ أم رَ فسِ زائیلَ ھو أن یستَ الھدفُ من إرسالِ حَ 
ا جاءَ حَ  ا ألیشَع فلم یجُِبْھ، بل زائیلُ إلى ألیشَعَ لا. ولمَّ ، استفسَرَ منھ بحسَبِ طلبِ الملكِ، أمَّ

قُ فیھ. وبعدَ قلیلٍ قالَ ألیشَع لحزائیلَ إنَّ الملكَ سیشُفى من مرضِھ بالتَّأكید، لكنَّھ  ظلَّ یحدِّ
زائیلَ.وھنا راحَ ألیشَعُ یبكي، فأصابُ الاضطرابُ حَ  سوف یموتُ.  

 
من الأصحاحِ الثامنِ، وجاء فیھِما: 13و 12ونقرأ عن ھذا في العددَینِ   

 
 ي عَلمِتُ ما ستفَعَلھُُ ببنَي إسرائیلَ مِنَ لأنِّ "فقالَ:  "لماذا یبَكي سیِّدي؟"فقالَ حَزائیلُ: ’’

، فإنَّكَ تطُلِقُ النَّ  انھَُمْ بالسَّیفِ، وتحَُطِّمُ أطفالھُمْ، وتشَُقُّ حُصونھِِمْ، وتقَتلُُ شُبَّ ارَ في الشَّرِّ
فقالَ  "ومَنْ ھو عَبدُكَ الكلبُ حتَّى یفَعَلَ ھذا الأمرَ العظیمَ؟". فقالَ حَزائیلُ: "حَوامِلھُمْ 

بُّ إیَّ "ألیشَعُ:  ‘‘.اكَ مَلكًِا علىَ أرامَ قد أراني الرَّ  
 

ا مَّ عیكشِفُ الربُّ لھ فیھا عن المستقبلَِ، و تمتَّعُ ببصیرةٍ روحیَّةٍ نرى ھنُا ألیشَعَ یإنَّنا 
سیفعلھُ حَزائیلُ بالعِبْرانیِّینَ.  
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رُنا ھذا المشھدَُ بما رآه یسوعُ المسیحُ  على جبلَِ الزیتونَ ینظرُ إلى مدینة بینمَا كانَ ویذكِّ
أتان، نظرَ إلى المدینةِ وبكى  حشٍ ابنعلى جَ خولِ یسوعَ أورُشلیمَ ففي یوَمِ دُ  أورُشَلیمَ.

الأصحاحِ التاسِعَ عشرَ، والعددَینِ الحادي والأربعَینَ  علیھا، كما نقرأ في إنجیلِ لوقا
، وجاء فیھِما:والثاني والأربعَین  

 
إنَّكِ لو عَلمِتِ أنتِ أیضًا، حتَّى "وفیما ھو یقَترَِبُ نظََرَ إلىَ المدینةِ وبكََى علیَھا قائلاً: ’’

‘‘."كِ ھذا، ما ھو لسَلامِكِ! ولكن الآنَ قد أخُفيَ عن عَینیَكِ في یومِ   
 

ةِ على لسانِ السیِّدِ المسیحِ أنَّ المدینةَ ستھُدَمُ، وسیقُتلَُ بنوھا في  وجاء في ھذه النبوَّ
الشوارِعِ. لذلك بكى یسوعُ لأنَّھ رأى بالبصیرةِ الروحیَّة الدَّمارَ الذي كانَ آتیِاً في وقتٍ 

زائیلُ سیفعلھُ من تدمیرٍ وقتلٍ ما كان حَ  . وكذلك الأمرُ رأى ألیشَعُ أورُشَلیمَ ى لاحقٍ عل
، لذلك راحَ یبكي، وھنا أصابَ الخجلُ حَ  ا حتَّى وحشيٍّ زائیلَ، فردَّ بما معناه أنَّھ وضیعٌ جدًّ

یفعلَ مِثلَ ھذا الأمرِ العظیمِ. وھنا أخبرََه ألیشَعُ بأنَّھ سیكونَ ملكَ أرامَ.  
 

ة  ، وأخبرَه بالبشُرىزائیلُ إلى الملكِ بنَْھدََدَ ، عادَ حَ الرجلیَنِ ذلك اللِّقاء ما بینَ  وبعدَ  السارَّ
. لكنَّ حَ  أنَّھ سیقومُ من مرضِھ زائیلَ أخذَ بعدَ ذلك خِرقةً مبلَّلةً بحسَبِ ما قالَ ألیشَعُ النبيُّ
.ملكًا على أرامَ  وخنقَ بنَْھدََدَ، وصارَ   

 
من الأصحاحِ  16تمعيَّ الكِرام، إلى أخبارِ المُلوك، حیثُ نقرأ العددَ ولْنعَُدِ الآنَ، مس

الثامنِ، وجاء فیھ:  
 

نةَِ الخامِسَةِ لیورامَ بنِ أخآبَ مَلِكِ إسرائیلَ ویھَوشافاطَ مَلِكِ یھَوذا، مَلكَ ’’ وفي السَّ
‘‘.یھَورامُ بنُ یھَوشافاطَ مَلِكِ یھَوذا  

 
الجنوبیَّةِ بالتَّزامُنِ، ورامُ المملكتیَنِ الشمالیَّة ومَلكِانِ اسمُھمُا یھ سابقِاً، فقد حَكَمَ كما ذَكَرْنا 

. وحیث إنَّ أخآبَ  حیثُ كانَ أحَدُھمُا ابنَ أخآبَ، بینمَا كانَ الآخرُ ابنَ یھوشافاطَ
را أن  ھ.نفسَ  ما الاسمَ یحمِلَ ابناھُ ویھوشافاطَ كانا مُتحَالفِیَنِ، فربَّما قرَّ  

 
من الأصحاحِ الثامنِ، وجاء  18و 17في العددَینِ یھَورامَ بنِ یھوشافاطَ عن  ونتابعُِ المزیدَ 

فیھِما:  
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كانَ ابنَ اثنتَیَنِ وثلاَثینَ سنةًَ حینَ مَلكَ، ومَلكَ ثمَاني سِنینٍ في أورُشَلیمَ. وسارَ في ’’

رَّ  طریقِ مُلوكِ إسرائیلَ كما فعَلَ بیَتُ أخآبَ، لأنَّ بنتَ أخآبَ كانتْ لھُ امرأةً، وعَمِلَ الشَّ
بِّ  ‘‘. في عَینيَِ الرَّ  

 
وھكذا نرى أنَّ یھورامَ بن یھوشافاطَ نقلَ إلى المملكةِ الجنوبیَّةِ عبادةَ الأوثانِ التي كانت 

جَ منتشَِرةً في المملكةِ الشمالیَّ  یرًا، وتزوَّ أخآبَ وإیزابلَ.بابنةِ ةِ؛ فقد كانَ مَلكًِا شرِّ  
 

صحاحِ الثامنِ، نعرفُ أمورًا إضافیَّةً عن یھورامَ بن من الأ 20و 19وفي العددَینِ 
ما:فیھِ  ، ونقرأُ یھوشافاطَ   

 
بُّ أنْ یبُیدَ یھَوذا مِنْ أجلِ داوُدَ عَبدِهِ، كما قالَ إنَّھُ یعُطی ’’ ھِ سِراجًا ولبِنَیھِ ولمَْ یشَإ الرَّ

‘‘.لَّكوا علىَ أنفسُِھِمْ مَلكًِاامِھِ عَصَى أدومُ مِنْ تحتِ یدَِ یھَوذا ومَ في أیَّ امِ. كُلَّ الأیَّ   
 

وعندئذٍ ھاجمَ یھورامُ أدومَ، وفي أثناءِ ذلك، عصَتْ لبِْنةَُ على یھوذا أیضًا.  
 

فیھ: رامَ بنِ یھوشافاط، ونقرأُ من الأصحاحِ الثامنِ عن نھِایةِ یھو 24ویخُبرُِنا العدَدُ   
 

ةِ داوُدَ، ومَلكَ أخَزیا ابنھُُ عِوَضًا واضطَجَعَ یورامُ مع آبائھِ، ودُفِنَ مع آبائھِ في مدین’’
‘‘.عنھُ   

 
ا أخزْیا ھذا فكانَ على علاقةٍ  بأخآبَ وإیزابلَ، حیثُ كان حفیدَھمُ.طیِّبةٍ أمَّ  

 
لاتنِا في ھذا الأصحاحِ في الأعدادِ  -25ونواصِلُ تأمُّ ، ونقرأ فیھا:29  

 
نةَِ الث’’ سرائیلَ، مَلكَ أخَزیا بنُ یھَورامَ مَلِكِ انیةََ عَشرَةَ لیورامَ بنِ أخآبَ مَلِكِ إفي السَّ

یھَوذا. وكانَ أخَزیا ابنَ اثنتَیَنِ وعِشرینَ سنةًَ حینَ مَلكَ، ومَلكَ سنةًَ واحِدَةً في أورُشَلیمَ، 
رَّ في  ھِ عَثلَیا بنتُ عُمري مَلِكِ إسرائیلَ. وسارَ في طریقِ بیَتِ أخآبَ، وعَمِلَ الشَّ واسمُ أمُِّ

بِّ  كبیَتِ أخآبَ، لأنَّھُ كانَ صِھرَ بیَتِ أخآبَ. وانطَلقََ مع یورامَ بنِ أخآبَ لمُقاتلَةَِ  عَینيَِ الرَّ
 ونَ یورامَ. فرَجَعَ یورامُ المَلِكُ لیبَرأَ راموتِ جِلعادَ، فضَرَبَ الأرامیُّ حَزائیلَ مَلِكِ أرامَ في 
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تَ عِندَ مُقاتلَتَھِِ حَزائیلَ مَلِكَ ونَ في راموفي یزَرَعیلَ مِنَ الجُروحِ التي جَرَحَھُ بھا الأرامیُّ 
یزَرَعیلَ لأنَّھُ كانَ  أرامَ. ونزََلَ أخَزیا بنُ یھَورامَ مَلِكُ یھَوذا لیرََى یورامَ بنَ أخآبَ في

‘‘.مَریضًا  
 

یرةً. من أبرزِ الأسماءِ التي نقرأھا ھنا ھو اسمُ عَثلَْیا أمِّ أخَزْیا، وكانت امرأةً شرِّ  
 

لتاسِعِ من سِفرِ الملوكِ قةِ المقبلةِ المزیدَ عن ھذینِ الملكَینِ في الأصحاحِ اوسنتابعُِ في الحَلَ 
.الثاني  

 
الخاتمة  

مُ البرنامَج) (مقدِّ  
نَ من تصدیرِ عبادةِ الأوثانِ إلى  أنَّ  الحلقَةِ  هفي ھذرأیْنا  شعبَ المملكةِ الشمالیَّةِ تمكَّ

مقبلِةِ أنَّ نعمةَ اللهِ المحبِّ ظلَّتْ مع شعبِ المملكةِ الجنوبیَّةِ، لكنَّنا سنرى في الحلقةِ ال
.یھوذا، ولم ینسَھمُُ اللهُ المبارَكُ   

 
سنعرفُ كیف قتُِل الملكانِ یھورامُ  ،‘‘الكلمة لھذا الیوم’’في الحلقةِ المقبلةِ من برنامَجِ و

ى المملكةِ وأخَزْیا، وكیف مَلكََ یاھو على المملكةِ الشمالیَّة، بینمَا عُیِّنَ ملكٌ جدیدٌ عل
الجنوبیَّةِ.  

 
[كلمةٌ ختامیَّة]  

اعي تشَك سمیث) (الرَّ  
أن تتمسَّكَ بالإیمانِ بوُعودِ اللهِ الحيِّ لك، ونصلِّي أیضًا  صَلاتنُا لأجلك، صدیقي المستمع،

دَ مثلَ النَّسْ یرِ والرَّ الربُّ عمركَ بالخَ  أن تتمتَّعَ ببركاتِ الإیمانِ، وأن یملأَ  رِ حمة، فیتجدَّ
. باِسْمِ المسیحِ نصلِّي. آمین!بكَُ شبا  


